
 

 
텝스는 역시 에듀조선

Hi TEPS 하이텝스

9 강 

Part II 실력 완성 6 (true, infer) 

 

◆ Q.1 

We have an unhurried, relaxing tour of one of the most beautiful parts of France. It is a  

leisurely 12 day tour of the Valley of the Kings. Take in the stunning views of the chateaux  

and the beautiful Loire Valley. Stay in hotels with en-suite rooms for two. No overnight  

travel and accommodation in hotels throughout. Our aristocratic journey into the past begins 

with three nights near Paris, a city with an abundance of beautiful architecture from the past 

and all the attractions of a modern cultural center.  

 

Q. Which of the following is correct according to the passage?  

(a) The tour is for people with a rich background.  

(b) Tourists on the tour will spend three nights in Paris.  

(c) The schedule of the travel is quite demanding.  

(d) Each tourist might share a hotel room with another. 

 

☞Teacher’s Note:  

(d) 

여유있는~ 

rich 

tourist attraction 

near 

two 

double occupancy 

 

 

저희는 프랑스에서 가장 아름다운 지역을 천천히 여유롭게 둘러보는 여행 프로그램을 제공합니다. 킹

스 계곡을 12 일 동안 여유 있게 둘러보는 일정으로, 성의 멋진 경관과 아름다운 르와르 계곡을 감상

할 수 있습니다. 두 사람이 한 조로 방을 사용합니다. 야간 여행은 없으며 전 일정 모두 호텔에서 숙

박합니다. 과거로의 귀족적인 여행은 아름다운 고대 건축물과 현대적인 문화 중심지의 매력으로 가득

한 도시인 파리 근처에서 3 박하는 것으로 시작합니다. 
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느긋하고 귀족적인 여행이라고 했지만 여행 경비에 관한 언급은 없으므로 (a)는 답이 될 수 없다. 파

리 근처에서 3 박을 한다고 했으므로 (b) 또한 답이 아니고, 여행은 서두르지 않고 여유가 있으므로 (

c)도 답이 아니다. 정답은 (d).  

 

leisurely : 느긋하게, 여유 있게    stunning : 근사한, 멋진  

chateau : 프랑스어로 성, 대저택. 복수는 chateaux  en-suite : 한 조로(의)  

accommodation : 숙박시설    aristocratic : 귀족적인  

abundance : 풍부, 다수, 다량    demanding : 힘든, 벅찬, 너무 많은  

 

[Answer] (d) 모든 여행객은 다른 사람과 방을 함께 쓴다. 

 

 

 

◆ Q.2 

The merits of city versus country living are numerous. Since the start of the Industrial  

Revolution in the 18th century, however, cities have been viewed as the sites of economic  

opportunity by the masses of people in the Western world. The countrysides have become  

progressively depopulated, as millions sought jobs and better lives for themselves among  

the teeming throngs of London, Manchester, New York City, Chicago, Detroit, Los Angeles,  

Shanghai, Tokyo, Hong Kong, Mexico City, and many other urban complexes.   

 

Q. Which of the following best describes the writer's attitude about cities?   

(a) Concerned  

(b) Favorable  

(c) Indifferent   

(d) Sarcastic 

 

☞Teacher’s Note:  

장점 

100% ex)Paul 운동을 잘 한다. 하지만 공부는 더 잘한다. (“하지만”이 100%반대의 의미는 아니다) 

seek 

도시 

도시 

종합단지 

Team 

merits – however, 산업혁명->경제적 기회 
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농촌의 삶과 비교해볼 때 도시는 여러 가지 장점이 있다. 그러나 18 세기 산업혁명이 시작된 이후에는 

서구 사회에서 도시가 수많은 사람들에게 경제적 기회를 주는 곳으로 비춰졌다. 수백만의 사람들이 

직업과 더 나은 삶을 찾아 런던, 맨체스터, 뉴욕, 시카고, 디트로이트, 로스앤젤레스, 상하이, 동경, 홍

콩, 멕시코시티와 그 외 많은 도시 공동체로 들어가면서 농촌의 인구는 점차 줄어들었다.  

 

첫 문장이 주제문으로 도시의 장점을 얘기하고 있다. 즉 도시는 경제적 기회의 장소로 직업과 더 나

은 삶을 제공한다. 따라서 필자는 도시의 장점을 인정하며 도시를 좋게 바라보고 있다.  

 

numerous : 다수의, 수많은, 셀 수 없이 많은   

teeming : 넘치는, 떼 지어 있는   

throng : 군중, 다수, 사람의 떼  

urban : 도시의, 도시 특유의, 도시에 사는  

complex : 복합체, (건물 등의) 집합체, 공장 단지  

sarcastic : 빈정거리는, 비꼬는  

 

[Answer] (b) 우호적인  

 

 

 

◆ Q.3 

Hurricane Susie continues to rumble along the east coast, although it's not expected to hit  

land. It's about 120 miles east of Delaware and heading northeast with top sustained winds 

at 80 miles an hour. Although Susie has brought lots of rain and gusting winds, it is not the

powerful hurricane that forecasters predicted and is expected to be downgraded to a  

tropical storm by this evening. A hurricane watch and tropical storm warning are still in  

effect. So, if you are out here for the holiday weekend, you might want to cancel your  

outdoor plans.  

 

Q. According to the passage, which of the following statements is correct?      

(a) Hurricane Susie should stay at sea and is moving northeast at the moment.   

(b) Hurricane Susie hit inland 120 miles east of Delaware.       

(c) Hurricane Susie has proven to be as powerful as predicted by forecasters.   

(d) A tropical storm with lots of rain showers is expected to accompany Hurricane Susie.  
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☞Teacher’s Note:  

where 

where 

-허리케인 

(b) 

내륙|바다 

(a) o 

(c) x 

(d) x 

 

 

허리케인 수지가 동부 해안을 계속해서 휩쓸고 있지만, 내륙을 강타하지는 않을 것으로 전망된다. 그

것은 델라웨어 동쪽 약 120 마일 근방에 있으며, 최고 시속 80 마일의 지속적인 바람을 동반하며 북동

쪽을 향하고 있다. 많은 비와 돌풍을 가져오기는 했지만, 수지는 기상통보관들이 예상했던 강력한 허

리케인은 아니며, 오늘 저녁을 기해 열대성 폭풍으로 약화될 전망이다. 허리케인 주의보와 열대성 폭

풍 경보는 여전히 유효하다. 그러므로, 휴일 주말 동안 이 지역에 있는 사람은 야외 계획을 취소해야 

할 듯 하다.  

 

허리케인 수지에 대한 글을 읽고 내용과 일치하는 선택지를 찾는 문제이다. 정답은 (a). 허리케인은 

내륙을 강타하지는 않았으며, 기상예보관들이 예상했던 것만큼 강력하지는 않으므로 (b)와 (c)는 틀린

내용이다. 또한 (d)의 경우 허리케인 수지가 열대 폭풍으로 바뀌는 것이지 또 다른 열대 폭풍이 수지

를 동반하는 것은 아니므로 답이 될 수 없다.  

 

rumble : 휩쓸고 지나가다  

sustain : 유지하다, 지속하다  

gusting wind : 돌풍  

downgrade : 격하시키다, 격하되다, 강등시키다, 강등되다  

watch : 주의보  

warning : 경보  

 

[Answer] (a) 허리케인 수지는 바다에 머물고 있으며, 현재 북동쪽으로 움직이고 있다.  
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◆ Q.4 

It is difficult to make brain scans of children and people with conditions like Parkinson's  

disease since the patients tend to move around a lot. Soon, though, technology initially  

designed to scan moving subjects such as mice, just might help. The new system tracks  

and compensates for patient movement during a scan. Tests of the new technology on  

mice had already begun, and the researchers are expecting a fully functional version for  

humans in two to three years.  

 

Q. What can be inferred about the new brain scanning technology?      

(a) It will not be available to general patients in the near future.        

(b) It will be very useful for people who have trouble keeping still.      

(c) It has been proven safe for small animals, but may be harmful for humans.   

(d) It will help alleviate severe pain for Parkinson patients. 

 

☞Teacher’s Note:  

문제점 

(a) x, (b) o 

infer-주제 

(a) x, (c) x 

 

 

어린이들이나 파킨슨병과 같은 질환을 앓는 사람들은 몸을 많이 움직이기 때문에 뇌를 정밀검사하기

가 어렵다. 그러나 머지 않아 원래는 쥐 같이 움직이는 물체를 검사하기 위해 개발되었던 기술이 도

움이 될 듯하다. 이 새로운 방식은 정밀검사가 이루어지는 동안 환자의 움직임을 추적하고 이를 보완

한다. 신기술의 실험이 쥐를 대상으로 이미 시작되었고, 연구자들은 2, 3 년 후에 사람에게 완벽한 기

능을 갖춘 형이 나올 것으로 기대하고 있다.  

 

아이들이나 파킨슨 질환을 앓는 사람들처럼 움직임이 많은 환자의 뇌를 정밀검사하는 것은 어려운 일

이다. 하지만 환자의 움직임을 추적할 수 있는 신기술이 개발되어 머지 않아 이것이 가능해질 것으로

보인다. 정답은 (b). (a)는 본문의 내용과 반대된다.  

 

scan : 정밀검사, 스캔    Parkinson's disease : 파킨슨병, 진전마비  

compensate : 보완하다, 보충하다   still : 정지한, 움직이지 않는  

alleviate : (심신의 고통을) 덜다, 완화하다, 편하게 하다  

 

[Answer] (b) 그것은 가만히 있는 것이 어려운 사람들에게 매우 유용할 것이다.  
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◆ Q.5 

Was it a carefully planned sabotage? Was it a man-made disaster caused by mechanical  

failure? Or was it simply hit by lightning? Did some lunatic shoot it from the sky? There are 

many stories and speculations about the Hindenburg tragedy, which marked the beginning  

and the end of transatlantic airships at the same time. Hindenburg, a 804-foot dirigible  

filled with over 7 million cubic feet of hydrogen, was a crowning achievement of the age.  

However, the explosion of the Hindenburg on May 6, 1937 changed the landscape for  

lighter-than-air crafts forever.   

 

Q. According the passage, what can be inferred about Hindenburg?  

(a) There are many theories about the cause of its tragic explosion.  

(b) It used a combination of hydrogen and nitrogen for fuel.  

(c) The transatlantic airship industry flourished after its explosion.  

(d) It crossed the Atlantic over 100 times by the year 1937. 

 

☞Teacher’s Note:  

비행기 

비행선 

thrive 

예 

주제 

(a) o 

 

 

그 파괴행위는 철저히 계획된 것이었는가? 기계적 실수로 의한 인재(人災)는 아니었는가? 아니면 단

순히 번개에 맞아서였나? 어떤 정신 이상자가 하늘에 대고 총을 쐈던 것이었나? 대서양 횡단 기구의 

시작인 동시에 끝을 장식한 힌덴부르크 비극에 대해서는 많은 이야기와 추측들이 있다. 7 백만 세제곱

 피트가 넘는 수소를 채운 804 피트 크기의 힌덴부르크는 한 시대의 최고 업적이었다. 그러나 1937

년 5 월 6 일 힌덴부르크 폭발이 일어나면서 공기보다 가벼운 기구의 전망은 영원히 바뀌었다. 

 

힌덴부르크 폭발 사건이 왜 일어났는지 그 원인을 여러모로 생각해보고 있다. 특히 본문 중간에 힌덴

부르크 비극과 관련하여 많은 이야기와 추측들이 있다고 하는 것으로 보아 정답은 (a)이다.   
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sabotage : 파괴[방해]행위  

mechanical : 기계(상)의, 기계에 의한, 물리적 힘에 의한  

lunatic : 정신 이상의(insane), (행동 등이) 미치광이 같은, 엉뚱한  

speculation : 사색, 심사숙고, 성찰, 고찰  

transatlantic : 대서양 저편의, 대서양 횡단의  

dirigible : 기구, 비행선; 조종할 수 있는   

cubic : 3 차의, 3 제곱의, 체적의   

hydrogen : 수소  

 

[Answer] (a) 비극적 폭발의 원인에 대해 여러 이론이 있다.  
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